BRUKSANVISNING | ORIGINAL

DD 120 Diamantborrsystem

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander verktyget.

Forvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med verktyget.

Se till att bruksanvisningen féljer med verk-
tyget, om detta lamnas till en annan anvén-
dare.
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Siffrorna hanvisar till olika bilder. Bilderna som hor till
texten hittar du pa det utvikbara omslaget. Ha alltid detta
uppslaget vid genomgang av bruksanvisningen.

I bruksanvisningen innebér "verktyget" alltid diamant-
borrverktyg 120.

Verktygets delar,
(drivenhet och borrstativ) El

reglage och indikeringselement

Diamantborrverktyg DD 120
(@ Serviceindikering

(@ Indikering for borreffekt

Strémbrytare
0,

Vaxelvéljare
(5) Vaxelhus

(6) Motor
(@) Lock for kolborstar

(8) Spolhuvud

(9) Kabel med PRCD-enhet

(10) Stéldskyddsindikering (tillval)
Matarhus

Motorhusbroms

(13) Instéliningsskruvar - motorhusspel
(19 Pelare

(5) Chuck

(16) Ankarplatta

(7)) Handratt

(18) Andstopp

(19) Nivelleringsskruv

Alternativ: Kombinerad bottenplatta (expander eller
vakuum) A

Manometer

1) Vakuumavluftningsventil
22 Vakuumtitning
23 Vakuumanslutning

Tillbehor ©

Faste

Spénnspindel

(@5 Spannspindelmutter
(26) Expander

Vattenuppsamlingssystem B

(27) Hallare for vattenuppsamling
(28) Vattenuppsamlingsbehéllare

1 Allman information

1.1 Riskindikationer

FARA
Anger 6verhangande risker som kan leda till svéara per-
sonskador eller dddsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dddsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA

Anvands for viktiga anmérkningar och annan praktisk
information.
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1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Forbudssymboler

Far inte
transporte-
ras med

Varningssymboler

VANV N

Varning for Varning for Varning for
allmén fara farlig het yta
elspanning
Pabudssymboler
Anvand Anvéand Anvand Anvénd
skydds- skyddshjalm hérselskydd skydds-
glaségon handskar
/K\‘
N
Anvand
skyddsskor

Bvriga symboler

@ /min

o

Las bruksan- Varv per Hénglassym- Stoldskydd
visningen minut bol
fore
anvandning

Ay

ary

Atervinn
avfallet

38

Pa den kombinerade bottenplattan

-V- VACUUM

Ovan: Vid horisontalborrningar med vakuumfaste far inte
borrstativen anvandas utan att ytterligare lasningar an-
vands.

Nedan: Borrningar ovanfér huvudet med borrstativ far
inte utféras med vakuumfésten.

Pa verktyget

J’; S ‘B‘

/an

1

208187 B/7.2001

Om arbete ska utféras pa ett innertak méaste bade vatten-
uppsamlingssystemet och en vatdammsugare anvandas.



Pa verktyget

208188 B/2.2004

Vid arbeten far bara fungerande PRCD-enheter anvan-
das.

Har hittar du identifikationsdata pa verktyget
Typbeteckningen och serienumret finns pa typskylten.
Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen sa att du
alltid kan ange dem om du vénder dig till var representant
eller serviceverkstad.

Typ:

Serienr:

2.1 Korrekt anvandning
DD 120 &r ett eldrivet diamantborrverktyg som har konstruerats for vatborrning och borrning av bottenhél i (armerade)
mineraliska underlag med hjalp av diamantborrkronor (ej handhallen drift).
Vid anvandning av verktyget maste man se till att det &r ordentligt fast i underlaget med en expander- eller
vakuumbasplatta.
For att undvika skador bér du endast anvanda Hilti-borrkronor och original DD 120 tilloehér.
Observera dven de sékerhets- och anvandningsinstruktioner som galler for tilloehoren.
Observera de rad betraffande anvandning, skétsel och underhall som ges i bruksanvisningen.
Observera dven inhemska krav pa arbetsskydd.
Maskinen, tillboehéren och insticksverktygen kan utgéra en risk om de anvands pé ett felaktigt satt av outbildad
personal eller inte anvénds enligt féreskrifterna.
Vid arbeten pa ytor ver markniva maste bade vattenuppsamlingssystemet och en vatdammsugare anvandas.
Vid horisontalborrning med vakuumfaste (tillbehdr) maste borrstativet sakras ytterligare.
Anvand inte slagverktyg (hammare) vid justeringar pa bottenplattan.
Maskinen, borrstativet och tillbehéren far inte dndras eller byggas om pa nagot sétt.

VARNING
Verktyget far endast anvandas i tillrackligt dimensionerade elnidt med skyddsledare.

VARNING
Halsovadliga material (som asbest) far inte bearbetas med verktyget
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FARA

Anvand endast originaltillbehor eller extradelar som tas upp i bruksanvisningen. Om du anvander andra tillbehor
an dem som rekommenderas i bruksanvisningen kan det innebéra en 6kad skaderisk.

2.2 Anvandningsomraden med olika utrustningar

Utrustning Borrkronor Borriktning
System med vattenuppsamlingssystem och 16...132 mm (162%) Alla riktningar
vatdammsugare
System utan vattenuppsamlingssystem och 16...132 mm (162*) Inte uppat
vatdammsugare
System med vattenuppsamlingssystem 16...132 mm (162%) Inte uppat
* Borrdiametern for verktyget anges pa typskylten.
2.3 Tabell 6ver vaxlar och de tillhérande borrkronornas diameter
Vaxel 2 Borrkronor  mm Borrkronor ¢ tum Tomgangs_varv-
tal varv/min
57...132 2Ya...5Ya 650
2 16...52 %...2 1380

* Borrdiametern for verktyget anges pa typskylten.

OBSERVERA

Pa betongunderlag dér f& armeringsjarn har anvénts kan den andra véxeln anvandas upp till @ 82 mm (3'/2") for att

uppna en hogre borrmatning.

2.4 Statusindikering H
Indikering

Tillstand

Beskrivning/information

Stoldskyddsindikering (10)

Blinkar gult

Verktyget &r stoldskyddat och maste
l&sas upp med aktiveringsnyckeln.

Serviceindikering (1)

Lyser rétt och verktyget kors

Kolborstarna &r mycket slitna. Fran det
att indikeringen har ténts kan du fort-
sétta att arbeta med verktyget nagra
timmar verklig drifttid, tills det kopplas
ifrdn automatiskt. Byt ut kolborstarna i
god tid sa att verktyget alltid ar klart att
anvanda.

Lyser rétt och verktyget kors
inte

Kolborstarna méaste bytas ut.

Blinkar rétt

Varvtalsfel, se kapitlet Felsokning.

Borreffektsindikering (2)

Lyser orange

For lagt anpressningstryck

Lyser gront

Optimalt anpressningstryck

Lyser rétt

For hégt anpressningstryck

Blinkar rétt

Verktyget ar tillfalligt dverhettat, se ka-
pitlet Felsdkning.

2.5 Stoldskyddssystem TPS (tillval)

Verktyget kan som tillval férses med funktionen "stoldskydd TPS". Ett verktyg med denna funktion kan endast l&sas
upp med tillhérande aktiveringsnyckel och &r annars spéarrad for anvéndning.
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2.6 | standardutrustningen ingar
1 Verktyg inklusive handratt
1 Bruksanvisning
1 Hilti-verktygslada eller kartong

2.7 Anvandning av forlangningskabel

Anvand endast godkanda forlangningskablar med tillrackligt stor area.
Rekommenderad minsta area och max. kabellangd

Kabelarea 1,5 mm?2 2 mm?2 2,5 mm2 3,5 mm2
Nétspéanning 100 V rekommenderas rekommenderas rekommenderas 40m
inte inte inte
Néatspéanning 110-120 V rekommenderas rekommenderas 30m
inte inte
Nétspéanning 220-240 V 30m 50m

Anvand inte férlangningskablar med en kabelarea pa 1,25 mm2. Anvand bara forlangningskablar som &r utrustade
med skyddsledare.

2.8 Anvandning av generator eller transformator

Detta verktyg kan drivas med en generator eller transformator under foljande forutsattningar: Uteffekten i watt maste
vara minst dubbelt s& hdg som den effekt som anges pa verktygets typskylt och driftspanningen méste alltid ligga
inom +5 % och -15 % i férhallande till mérkspanningen. Frekvensen maste vara 50 till 60 Hz, aldrig &ver 65 Hz, och
en automatisk spanningsreglerare med startférstarkning maste finnas.

OBSERVERA
Om andra verktyg kopplas till eller fran kan under- eller dverspanningstopparna orsaka skador pa verktyget. Andra
verktyg far aldrig anvanda samma generator/transformator.

3 Tillbehor

Beteckning Artikelnummer, beskrivning

Stoldskydd TPS (Theft Protection System) med Com- tillval
pany Card, Company Remote och aktiveringsnyckel

TPS-K

Hallare for vattenuppsamling 331622
Genomstromningsindikering (Bl+) 305939
Handratt (spak) 332023
Handratt (korsvred) 332033
Spannmutter 333477
Spannspindel 333629
Tatningssats till den kombinerade bottenplattan 333846
Nivelleringsskruv 351954
Borrkronefdrlangning (Bl+) 220929
Borrstativ (expanderplatta, 600 mm pelare, endast 334206
reservdel)

Borrstativ (expanderplatta, 720 mm pelare) 352164
Borrstativ (expanderplatta, 830 mm pelare, endast 277337
reservdel)

Borrstativ (expanderplatta, 720 mm svangbar pelare) 335883
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Beteckning Artikelnummer, beskrivning

Borrstativ (kombibottenplatta, 830 mm svéngbar pe- 335896
lare)
Vakuumbasplatta 232991

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska andringar!

OBSERVERA
Verktyget finns med olika markspanningar. Vilken méarkspanning och effektupptagning ditt verktyg har ser du pa
typskylten.

Markspan-
ning [V]

Markeffekt | 1450 1600 1570 1600 1600 1600
W
Markstrom | 15 15,4 15 141 7,7 7.4 71
Al
Frekvens 50...60 50 60 60 50/60 50...60 50
[HZ]
Markvarvtal | 650 650 650 650 650 650 650
1:a vaxel
[varv/min]
Markvarvtal | 1 380 1380 1380 1380 1380 1380 1380
2:a vaxel
[varv/min]

100 110 110 120 220 230 240

Information om verktyget och dess anvandning

Max tillatet vattenledningstryck 6 bar

Matt for borrstativ - kort pelare (L x B x H) 330 mm x 147 mm x 600 mm

Matt for borrstativ - mellanlang pelare (L x B x H) 330 mm x 147 mm x 720 mm

Matt for borrstativ - Iang pelare (L x B x H) 330 mm x 147 mm x 830 mm

Vikt (pelare 600 mm) 9,8 kg

Skyddsklass Skyddstyp | (jordningsskyddat)
OBSERVERA

Den vibrationsniva som anges i dessa instruktioner har uppmaétts med en normerad matmetod enligt EN 61029 som kan
anvandas for att jamfora olika elverktyg med varandra. Den kan ocks& anvandas for att géra en preliminar uppskattning
av vibrationsbelastningen. Den angivna vibrationsnivan galler for elverktygets huvudsakliga anvandningsomraden. Nar
elverktyget begagnas inom andra anvandningsomraden, med andra insatsverktyg eller med otillrackligt underhall
kan en matning av vibrationsnivan ge avvikande vérden. Detta kan ge en tydlig 6kning av vibrationsbelastningen
for hela arbetsperioden. Fér att uppskattningen av vibrationsbelastningen ska bli exakt bér man ocksa rékna in de
tider da verktyget ar frankopplat, eller da det &r tillkopplat men inte anvénds. Detta kan ge en tydlig minskning av
vibrationsbelastningen for hela arbetsperioden. Vidta dven ytterligare sdkerhetsétgarder for att skydda anvandaren
frdn paverkan av vibrationer, t.ex.: Underhdll av elverktyg och insatsverktyg, mojlighet att halla handerna varma,
organisation av arbetsférloppen.

Buller- och vibrationsinformation (uppmétt enligt EN 61029-1)

Karaktaristisk A-vagd ljudeffektniva 102 dB (A)
Karaktaristisk A-vagd ljudtrycksniva. 89.dB (A)
Osakerhet for nominell ljudeffektniva 3 dB (A)
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Vibrationsniva vid handratten <2,5m/s?

Osékerhet (K) 1,5 m/s?

5 Sakerhetsforeskrifter

5.1 Grundliggande sikerhetsforeskrifter o) Se till att kabel, férldngningskabel och vatten-

a) VARNING! Vid anvandning av elverktyg maste f6l-
jande grundldggande sakerhetsatgarder foljas.
Annars Okar risken for elstétar, brand och per-
sonskador.

b) Las alla anvisningar innan du anvander detta el-
verktyg och folj noggrant alla sdkerhetsféreskrif-
ter.

5.1.1 Atgéirder for att gora arbetsplatsen saker

ANV

a) Byggmastaren bor godkdnna alla borrarbeten.
Borrarbeten i byggnader och andra strukturer kan
paverka statiken i dessa, sérskilt vid kapning av ar-
meringsjarn eller barande delar.

b) Se till att det finns tillrdckligt med ljus pa arbets-
platsen.

c) Se till att det finns bra ventilation pa arbetsplat-
sen. Daligt ventilerade arbetsplatser kan orsaka hél-
soskador pa grund av for mycket damm.

d) Hall god ordning pa arbetsplatsen. Hall arbets-
omradet fritt fran féremal som kan utgdra en
skaderisk. Oordning pa arbetsplatsen kan leda till
olyckor.

e) Sparra av den andra sidan av vaggen vid genom-
borrning eftersom material eller borrkdrna kan
falla bakat och utgora fara. Sparra av undersidan
vid genomborrning av golv eftersom material eller
borrkdrna kan ramla nedat och utgéra fara.

fy) Anvand skyddsutrustning. Anvdnd skydds-
glasdégon.

g) Anvand andningsskydd vid dammalstrande arbe-
ten.

h) Bar lampliga arbetsklader. Bar inte l6st sittande
klader eller smycken som kan fastna i rorliga
delar. Anvand alltid harnit om du har langt har.

i) Vid arbeten utomhus rekommenderar vi gummi-
handskar och skor med halkfria sulor.

) Setill attinga barn finns i ndrheten. Hall obehériga
borta fran arbetsomradet.

k) Barn bor tillsagas att inte leka med verktyget.

) Verktyget ar inte avsett att anvdndas av barn,
funktionshindrade eller outbildade personer.

m) L&t inte andra personer rora vid verktyget eller
foérlangningskabeln.

n) Undvik att arbeta med kroppen i en obekvam
stillning. Se till att hela tiden sté stadigt och halla
balansen.

s)

slang alltid ligger bakom verktyget for att minska
snubblingsrisken.

Hall kabel och forlingningskabel samt sug- och
vakuumslang sa langt bort fran roterande delar
som mojligt.

VARNING! Innan du pabérjar borrning maste du
veta om det finns spanningsférande kablar i un-
derlaget.

Dolda elektriska kablar, gas- och vattenror utgér
en stor fara om de skadas vid arbetet. Kontrollera
darfor arbetsomradet, t.ex. med en metalldetek-
tor, innan borrning pabdrjas. Verktygets yttre me-
talldelar kan bli spanningsférande om du t.ex. rakar
skada en nétkabel.

Anvand inte en stege nar du utfor arbetet

5.1.2 Allmdnna sdkerhetsatgéarder

Anvand ratt verktyg. Anvand inte verktyget for
arbeten som det inte dr avsett for. F6lj anvisning-
arna och se till att verktyget ar i gott skick.
Anvand elverktyg, tillbehor, insatsverktyg osv. en-
ligt dessa anvisningar. Ta hansyn till arbetsvillko-
ren och arbetsmomenten. Anvands elverktyget pa
icke andamalsenligt satt kan farliga situationer upp-
sta.

Anvand endast originaltillbehér eller extradelar
som tas upp i bruksanvisningen. Om du anvénder
andra tillbehdr &n dem som rekommenderas i bruks-
anvisningen kan det innebara en 6kad skaderisk.

Ta hansyn till omgivningen. Utséatt inte verktyget
for regn och anvand det inte i fuktiga och vata
omgivningar. Anvand inte verktyget i miljoer dar
det finns risk for brand eller explosion.Elverktyg
genererar gnistor som kan antdnda damm och gaser.
Se till att handtaget ar torrt, rent och fritt fran olja
och fett.

Overbelasta inte verktyget. Det arbetar bittre och
sdkrare i det angivna effektomradet.

Overbelasta inte verktyget. Anvind elverktyg som
ar avsedda for det aktuella arbetet. Med ett |amp-
ligt elverktyg kan du arbeta béttre och sékrare inom
angivet effektomrade.

Lamna aldrig verktyget utan uppsikt.

Forvara verktyget pa en siker plats nar det inte
anvénds. Verktyg som inte anvénds bér forvaras
pa en torr, hogt beldgen eller last plats utom
rackhall for barn.
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Undvik oavsiktlig igangsattning av verktyget.
Kontrollera att strombrytaren &r franslagen innan
du stoppar in stickproppen i uttaget.

Dra alltid ut elkontakten ur uttaget ndr maski-
nen inte anvands, t.ex. vid arbetspauser. Samma
géller dven innan du utfor instéliningar pa verk-
tyget, vid skotsel och underhall samt vid byte
av verktyg. Denna forsiktighetsatgard forhindrar att
verktyget startas av misstag.

Anvénd aldrig verktyget utan medféljande PRCD-
enhet. (Den brittiska versionen far aldrig anvindas
utan franskiljartransformator.) Kontrollera PRCD-
enhet fore varje anvandning.

Underhall verktyget noggrant. Se till att verktyget
ar vasst och rent for att pa ett sakrare och béttre
satt utféra arbetsuppgifterna.

Ta bort alla instéllningsverktyg och skruvnycklar
innan du kopplar in elverktyget. Ett verktyg eller
en nyckel i en roterande komponent kan medféra
kroppsskada.

Kontrollera verktyg och tillbehor med avseende
pa eventuella skador. Fére fortsatt anvandning
maste skyddsanordningar eller l4tt skadade delar
noggrant kontrolleras sa att de fungerar problem-
fritt och dndamalsenligt. Kontrollera att de rérliga
delarna fungerar som de ska och inte tar i nagon-
stans, samt att inga delar a@r skadade. Alla delar
maste monteras pa ratt sitt och enligt alla krav
for att verktyget ska fungera perfekt. Skadade
skyddsanordningar och delar maste repareras el-
ler bytas ut av godkédnd fackverkstad, om inget
annat anges i bruksanvisningen.

Undvik hudkontakt med borrslam.

Anvand alltid andningsmask vid dammalstrande
arbeten (t.ex. torrborrning). Anslut en dammsu-
gare. Hilsovadliga material (som asbest) far inte
bearbetas med verktyget.

Damm fran material som blyhaltig farg, vissa traslag,
mineraler och metall kan vara hélsofarliga. Berdring
eller inandning av dammet kan orsaka allergiska re-
aktioner och/eller sjukdomar i andningsvagarna hos
anvandaren eller hos personer som befinner sig i nér-
heten. Vissa slags damm, fran till exempel ek eller
bok, anses vara cancerframkallande, sarskilt i kom-
bination med tillsatsdmnen fér behandling av tra (kro-
mat, traskyddsmedel). Asbesthaltigt material far bara
bearbetas av sarskilt utbildad personal. Anvdnd om
mojligt en dammsugare. Fér att dammsugningen
ska bli effektiv ar det bast att anvdnda en mobil
dammsugare for trd och/eller mineraldamm, som
rekommenderas av Hilti och som ar anpassad for
detta elverktyg. Se till att det finns bra ventilation
pa arbetsplatsen. Vi reckommenderar anvandning
av andningskyddsmask med filterklass P2. Folj
de gallande landsspecifika féreskrifterna fér de
material som ska bearbetas.

5.1.3 Mekaniska

Folj anvisningarna for skétsel och underhall.

Folj anvisningarna for smorjning och verktygs-
byte.

Se till att bitshallare, borr etc. passar i verktyget
och sitter fast ordentligt i chucken.

Kontrollera att verktyget ar ordentligt fast i borr-
stativet.

Ror inte vid roterande delar.

Kontrollera noggrant att alla klamskruvar ar or-
dentligt &tdragna.

Kontrollera att kapan med integrerat dndstopp
alltid &r monterad pa borrstativet eftersom and-
stoppsfunktionen, som ar viktig for siakerheten,
annars inte uppfyller sin funktion.

5.1.4 Elektriska

Skydda dig mot elektriska stotar. Undvik att réra
vid jordade féremal, t.ex. ror, element, spisar eller
kylskap.

Kontrollera verktygets anslutningskabel
regelbundet och lat behorig fackman byta
ut kabeln om den &r skadad. Kontrollera
férlangningskablarna regelbundet och byt ut dem
om de ar skadade.

Kontrollera att verktyget och alla kablar fungerar
som de ska. Anvand inte verktyget eller tillbeh6ren
om de dr skadade, om de inte ar kompletta eller
om inte alla mandverelement fungerar som de
ska.

Om kabeln eller forldngningskabeln skadas under
arbetet far du inte rora vid den. Dra ut elkontakten.
Skadade strombrytare maste bytas hos
Hilti-service. Anvand inte verktyget om
stréombrytaren inte kan kopplas till eller ifran.

Lat en yrkeselektriker (Hilti-service) reparera
verktyget med originalreservdelar for att minska
skaderisken for anvandaren.

Anviand inte anslutningskabeln for andra andamal
an det avsedda. Bar aldrig verktyget i kabeln.
Hall inte i kabeln nar du drar ut stickproppen ur
uttaget.

Skydda kabeln fran virme, olja och vassa kanter.




i) Vid arbete utomhus, anviand endast en férlang-
ningskabel som dr godkand och markt for detta
andamal.

j) Vid stréomavbrott: Stang av verktyget och dra ur
néatkontakten.

k) Du bor inte anvanda en férldngningskabel som
har flera uttag om de andra uttagen samtidigt
anvands av andra verktyg.

)  Anvdnd inte verktyget om det ar smutsigt eller
bl6tt. Om verktyget ar tackt med damm av le-
dande material eller om det ar fuktigt kan du
riskera att fa en elektrisk stot. Lat darfér Hilti-
service kontrollera laddaren med jamna mellan-
rum, framfor allt om du ofta arbetar med ledande
material.

5.1.5 Termiska

Anvand skyddshandskar vid byte av skivor. Skivorna
kan bli heta under arbetet.

5.1.6 Krav pa anvéndaren
a) Verktyget ar avsett for professionella anvandare.

b) Endast auktoriserad, utbildad personal far an-
vanda, skoéta och utféra underhall pa verktyget.
Personalen maste vara sarskilt informerad om de
eventuella risker som kan uppsta.

c) Var uppmarksam, ha uppsikt 6ver vad du gér och
anvand elverktyget med fornuft. Anvand inte el-
verktyget nar du ar trétt eller om du ar paverkad
av droger, alkohol eller mediciner. Under anvéand-
ning av elverktyg kan @ven en kort stunds bristande
uppmarksamhet leda till allvarliga personskador.

d) Gor pauser i arbetet och utfér avslappnings- och
fingerévningar som 6kar blodgenomstromningen
i fingrarna.

5.1.7 Personlig skyddsutrustning

900 ®

Anvandaren och personer som befinner sig i ndrheten
maste badra skyddsglasogon, skyddshjalm, horsel-
skydd, skyddshandskar och skyddsskor da verktyget
anvands.

6 Fore start

FORSIKTIGHET

Spéanningen maste vara densamma som pa verkty-
gets typskylt. Forsakra dig om att verktyget inte ar
anslutet till elnétet.

FARA

Spaérra av den andra sidan av viaggen vid genomborr-
ning eftersom material eller borrkarna kan falla bakat
och utgora fara. Spéarra av undersidan vid genom-
borrning av golv eftersom material eller borrkdrna
kan ramla nedat och utgora fara.

FARA
Se till att verktyget ar ordentlig fast i underlaget.

FORSIKTIGHET
Anvand ingen adapterkontakt eftersom det kan med-
fora risk for bruten jordanslutning.

6.1 Forberedelser

FORSIKTIGHET

Verktyget och diamantborrkronan &r tunga. Det finns risk
for kldmskador. Anvand skyddshjalm, skyddshandskar
och skyddsskor.

6.1.1 Montera handratt &1

OBSERVERA

Handratten kan monteras pa matarhusets vénstra eller
hdgra sida.

1. Satt ditt handratten pa axeln, pa matarhusets hogra
eller vanstra sida.

2. Foratt handratten inte ska lossna faster du den med
sprinten.

6.1.2 Fasta verktyget med en expander

VARNING

Anvand en expander som ar avsedd fér det aktu-
ella underlaget och observera expandertillverkarens
monteringsanvisningar.
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OBSERVERA

Hilti slagankare M12 ar vanligtvis avsett for infastningar
av utrustning med diamantkarnborrar i osprucken be-
tong. Anda kan det under vissa férutsattningar kravas en
alternativ inféstning. Kontakta Hiltis tekniska service om
du har frdgor om séker infastning.

1. Fast in den for underlaget avsedda expandern pa
lampligt avstand fran borrcentrum (idealiskt avstand
ar 203 mm resp. 8").

2. Skruva dit spannspindeln pa expandern.

3.  Satt verktygets bottenplatta 6ver spindeln och rata
ut den.

4. Skruva fast spannmuttern pa spindeln (dra inte at
helt).

5. Nivellera bottenplattan med hjalp av de 4 nivelle-
ringsskruvarna. Kontrollera att nivelleringsskruvarna
stér stadigt pa underlaget.

6. Dra at spannmuttern pa spannspindeln med en
19 mm U-nyckel.

7. Seftill att verktyget sitter stadigt fast.

6.1.3 Fasta verktyget med vakuum
FARA

Vid borrning pa ytor som ligger hdgre an huvudhéjd
far inte enbart vakuumfaste anvandas.

FORSIKTIGHET

Las alla avsnitt i bruksanvisningen innan du anvan-
der vakuumpumpen och se sedan till att folja alla
anvisningar.

VARNING
F6re och under borrning maste du kontrollera att
indikatorn pa manometern haller sig inom det gréna
omréadet.
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OBSERVERA
Tillval vid anvandning av vakuumbasplattan: Skruva fast
expanderplattan p& vakuumbasplattan.

1. Vridtillbaka de 4 nivelleringsskruvarna tills de skjuter
ut cirka 5 mm under kombibasplattan resp. vaku-
umbasplattan.

2. Koppla in en vakuumpump till den kombinerade
bottenplattans vakuumanslutning.
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3. Bestdm borrcentrum.

4. Dra en ungefar 800 mm lang linje fran borrcentrum
mot det hall dar verktyget ska sta.

5.  Gor en markering p& linjen 203 mm/8" fran borr-
centrum.

6. Sla pa vakuumpumpen och tryck pa vakuumavluft-
ningsventilen.

7. Rikta in markeringen pa kombibasplattan resp. va-
kuumbasplattan mot linjen.

8.  Nar verktyget &r pa plats, lossa vakuumavluftnings-
ventilen och tryck den mot underlaget.

9. Nivellering och stéd for kombibasplatta resp. va-
kuumbasplatta utférs med 4 nivelleringsskruvar.

10. Vid horisontalborrningar ska du anvanda ytterligare
fastanordningar. (t.ex. en kedja fast med expander
etc.)

11. Se till att verktyget blir ordentligt fast.

6.1.4 Justera borrvinkeln pa verktyget (om pelaren
ar svangbar)

A

FORSIKTIGHET
Risk for fingerklamskador vid lederna. Anvand skydds-
handskar.

1. Lossa skruvarna pa undersidan av pelarens rote-
rande ledpunkt.

2. For pelaren till 6nskad position.

3. Dra darefter at skruvarna igen.

6.1.5 Installera vattenanslutningen

FORSIKTIGHET

Kontrollera regelbundet slangarna efter skador och
forsdkra dig om att det maximalt tillatna vattenled-
ningstrycket pa 6 bar inte éverskrids.

FORSIKTIGHET
Se till att slangen inte kommer i kontakt med rote-
rande delar.

FORSIKTIGHET
Se till att slangen inte skadas vid matarhusmatning.

FORSIKTIGHET
Ej inkoppling under drift. Véanta tills spindeln har stan-
nat.

OBSERVERA
Anvand bara farskvatten eller vatten utan smutspartiklar
for att undvika skador pa de olika komponenterna.

OBSERVERA

Man kan installera en genomstréomningsindikator (tillbe-
hdr) mellan verktygets inkommande ledning och vatten-
ledningen.




Stang verktygets vattenflodesregulator.
Upprétta vattentillforsel. (Slangkoppling)

N —

6.1.6 Montera vattenuppsamlingssystem
(tillbehor)

VARNING

Om arbete ska utforas pa ett innertak maste bade
vattenuppsamlingssystemet och en vatdammsugare
anvindas. Verktyget maste sta i en 90° vinkel i for-
hallande till taket. Tatningen maste vara anpassad till
diamantborrkronans diameter.

OBSERVERA

For att undvika svara miljdskador kan du med hjalp av
vattenuppsamlingssystemet avleda vattnet dit du vil. Det
bésta resultatet uppnas tillsammans med en vatdamm-
sugare.

Lossa sexkantsskruven pa framsidan av pelaren.

Skjut hallaren for vattenuppsamling till rétt plats.

Satt dit sexkantsskruven och dra at den.

Fast vattenuppsamlingsbehéllaren mellan héllarens

tva rérliga armar.

5. Spann fast vattenuppsamlingsbehéllaren med tva
skruvar, mot underlaget, pa héllaren.

6. Anslut en vatdammsugare till vattenuppsamlings-

behallaren eller gor i ordning en slangférbindelse

genom vilken vattnet kan rinna av.

Rl

6.1.7 Montering av diamantborrkrona @

FARA

For att undvika skador bér du endast anvanda Hilti-
borrkronor och original DD 120 tillbehor. Fér verk-
tyg med Bl+ chuck &r bara Hiltis originalborrkronor
tilldtna.

FORSIKTIGHET

Verktyget kan vara hett efter anvandning eller skérpning.
Du kan branna handerna. Du bér anvdnda skydds-
handskar nér du byter tillbehor.

FORSIKTIGHET
Dra ut elkontakten ur uttaget.

OBSERVERA
Chuck C-Rod, A-Rod, M27 och BR justeras med en 27
mm U-nyckel.

1. Las fast matarhuset pa pelaren med hjalp av ma-
tarhusbromsen och kontrollera att det &r ordentligt
fast.

2. Oppna chucken (Bl+) genom att vrida den i angiven
riktning.

3. Tra underifran diamantborrkronan pa& chuckens
tandning och vrid tills den gér i las.

4. Las chucken (Bl+) genom att vrida den i angiven
riktning.

5. Dra i borrkronan och vicka den &t olika hall for att
kontrollera att den sitter ordentligt fast i chucken.

6.1.8 Vilj varvtal

FORSIKTIGHET
Ej inkoppling under drift. Vanta tills spindeln har stan-
nat.

1. Vélj instéllining enligt borrdiameter. Vrid omkoppla-
ren till rekommenderad stélining samtidigt som du
vrider runt borrkronan (se kapitel Beskrivning).

6.1.9 Demontering av diamantborrkrona

FORSIKTIGHET

Verktyget kan vara hett efter anvandning eller skarpning.
Du kan brénna hadnderna. Du boér anvanda skydds-
handskar nar du byter tillbehor.

FORSIKTIGHET
Dra ut elkontakten ur uttaget.

OBSERVERA

Med chuckarna C-Rod, A-Rod, M27 och BR laser du
verktygsaxeln med en 27 mm U-nyckel och avlagsnar
sedan borrkronan med hjélp av passande U-nyckel.

1. Vrid matarhusbromsen sa att matarhuset fixeras pa
pelaren och kontrollera att det sitter ordentligt fast.

2. Oppna chucken (Bl+) genom att vrida mot symbolen
med 6ppen klamma.

3. Dra chuckens hylsa i pilens riktning mot verktyget.
P4 s& sétt lossnar borrkronan.

4. Tabort borrkronan.
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7 Drift

VARNING
Se till att kabeln inte kommer i kontakt med roterande
delar.

VARNING
Se till att kabeln inte skadas vid matarhusmatning.

FORSIKTIGHET
Verktyget och borrningen orsakar buller. Bér horsel-
skydd. Alltfor starkt ljud kan skada hérseln.

FORSIKTIGHET

Vid borrningen kan farligt splitter uppsta. Splittret kan
skada hud och 6gon. Anvéand skyddsglaségon och
skyddshjalm.

7.1 Stoldskyddssystem TPS (tillval)

OBSERVERA

Verktyget kan som tillval férses med funktionen "stold-
skydd". Ett verktyg med denna funktion kan endast 1&-
sas upp med tillhdrande aktiveringsnyckel och &r annars
sparrad fér anvandning.

7.1.1 Aktivera verktyget

1. Sétt i verktygets elkontakt i uttaget och tryck pa
knappen "I" resp. "Reset" pa felstrdmsbrytaren. Den
gula stéldskyddslampan blinkar. Verktyget kan nu ta
emot signalen fran aktiveringsnyckeln.

2. For aktiveringsnyckeln eller TPS-klockans spanne

direkt till hanglassymbolen. Nar den gula stold-
skyddslampan har slocknat &r verktyget klart att
anvandas.
OBSERVERA Avbryts stromtillfdrseln, t.ex. vid byte
av arbetsplats eller strémavbrott, forblir verktyget
aktiverat i cirka 20 minuter. Vid langre avbrott maste
skyddet lasas upp med aktiveringsnyckeln.

7.1.2 Aktivering av verktygets stoldskyddsfunktion

OBSERVERA
Mer information om aktivering och anvéndning av stéld-
skyddet finns i bruksanvisningen "Stéldskydd".
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7.2 Koppla till och kontrollera jordfelsbrytaren
PRCD

e

(JE

8

/-

208188 B/2.200

(For den brittiska versionen anvands alternativt en fran-

skiljartransformator.)

1. Séttiverktygets elkontakt i ett uttag med jordnings-
anslutning.

2. Tryck pa knappen "I" resp. "Reset" pa jordfelsbry-
taren PRCD.

Borreffektsindikeringen lyser orange.

3. Tryck pa knappen "0" resp. "TEST" pa jordfelsbry-
taren PRCD.

Indikeringen ska forsvinna.

4. VARNING Om indikeringen inte slocknar ska
verktyget inte langre anvandas.Lat utbildad per-
sonal reparera verktyget med originalreservdelar.
Tryck pa knappen "I" resp. "Reset" pa jordfelsbry-
taren PRCD.

Indikering ska visas.




7.3 Anvanda verktyget utan

vattenuppsamlingssystem och vatdammsugare
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208187 B/7.2001

VARNING
Vattnet far inte rinna ut éver motor och kapa.

VARNING
Vattnet rinner okontrollerat. Det &r inte tillatet att borra
uppat!

1.

2.

Oppna l&ngsamt vattenflédesregulatorn tills dnskad
vattenmangd rinner ut.

Stallin "I" pa verktygets strombrytare.
Borreffektsindikeringen lyser orange.

Oppna matarhusbromsen.

Med hjélp av handratten fér du diamantborrkronan
mot underlaget.

Tryck latt i borjan av borrningen tills diamantborr-
kronan har centrerats. Forst darefter kan du trycka
hardare.

Reglera anpressningstrycket enligt borreffektsindi-
keringen.

OBSERVERA Nar verktyget slas pa lyser borref-
fektsindikeringen orange. Den basta borreffekten
uppnas nar indikeringen for borreffekt lyser gront.
Lyser indikeringen for borreffekt rétt bér du minska
anpressningstrycket.

7.4 Anvanda verktyget med
vattenuppsamlingssystem (tillbehor)
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VARNING
Vattnet far inte rinna ut 6ver motor och képa.

FORSIKTIGHET
Vattnet avleds via en slang. Det &r inte tillatet att borra
uppat!

1. Oppna ldngsamt vattenflédesregulatorn tills énskad
vattenmangd rinner ut.

2. Stallin "I'" pa verktygets strombrytare.
Borreffektsindikeringen lyser orange.

3. Oppna matarhusbromsen.

4. Med hjélp av handratten fér du diamantborrkronan
mot underlaget.

5. Tryck latt i borjan av borrningen tills diamantborr-
kronan har centrerats. Forst darefter kan du trycka
hardare.

6. Reglera anpressningstrycket enligt borreffektsindi-

keringen.
OBSERVERA Nar verktyget slas pa lyser borref-
fektsindikeringen orange. Den bésta borreffekten
uppnas nar indikeringen for borreffekt lyser gront.
Lyser indikeringen for borreffekt rétt bor du minska
anpressningstrycket.
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7.5 Anvanda verktyget med
vattenuppsamlingssystem och vatdammsugare
(tillbehor) A
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VARNING
Vattnet far inte rinna ut éver motor och kapa.

VARNING

Om du borrar uppat fylls diamantborrkronan med vatten.
Standarborrning uppat ar inte tillatet (vattenuppsam-
lingen ur funktion).

OBSERVERA
Vatdammsugaren startas manuellt innan borrningen och
sténgs av manuellt i slutet av borrningen.

1. Sla pa vatdammsugaren. Far inte anvandas under
automatdrift.

2. Ordna vattentillflode.

3.  Oppna vattenflsdesregulatorn.

4. Stallin "I" pa verktygets strombrytare.
Borreffektsindikeringen lyser orange.

5. Oppna matarhusbromsen.

6. Med hjalp av handratten fér du diamantborrkronan
mot underlaget.

7. Tryck latt i bérjan av borrningen tills diamantborr-
kronan har centrerats. Forst darefter kan du trycka
hardare.

8. Reglera anpressningstrycket enligt borreffektsindi-

keringen.
OBSERVERA Nar verktyget slas pa lyser borref-
fektsindikeringen orange. Den basta borreffekten
uppnas nar indikeringen for borreffekt lyser gront.
Lyser indikeringen for borreffekt rétt bér du minska
anpressningstrycket.

7.6 Frankoppling E1

VARNING
Fara vid borrning uppat: Om du borrar uppat fylls dia-
mantborrkronan med vatten. Nar borrningen har avslu-
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tats maste du férst forsiktigt tomma ut vattnet. Vat-
tentillflédet delas vid vattenflodesregulatorn och vatt-
net téms ut genom att vattenflédesregulatorn 6ppnas.
Vattnet far inte rinna ut 6ver motor och kapa.

Stang vattenflodesregulatorn.

Dra ur diamantborrkronan fran borrhalet.

Satt matarhusbromsen i fast lage.

Sla av verktyget.

Sla av vatdammsugaren om det inte redan har gjorts.

e S

7.7 Arbetssteg nar borrkronan har fastnat

Om borrkronan fastnar utléses forst slirkopplingen. Strax

darefter stdngs motorn automatiskt av. Om anvéndaren

inte gor nagot startar elektroniken motorn automatiskt tva

ganger. Om borrkronan &nda inte lossnar stdngs motorn

av i 90 sekunder. Lossa borrkronan sa har:

7.7.1 Lossning av borrkrona med U-nyckel

Dra ut elkontakten ur uttaget.

2. Grip tag i borrkronan néra insticksdnden med en
lamplig U-nyckel och vrid tills borrkronan lossnar.

3. Stick in elkontakten i uttaget.

4. Fortsatt med borrningen.

e

7.7.2 Lossning av borrkrona med vridkors

1 Dra ut elkontakten ur uttaget.

2. Lossa borrkronan med vridkorset fran underlaget.
3. Stick in elkontakten i uttaget.

4. Fortsétt med borrningen.

7.8 Demontering

FORSIKTIGHET
Dra ut elkontakten ur uttaget.

1. Mer information om hur tar bort borrkronan finns i
kapitel "Demontering av diamantborrkronan".

2. Tabort borrkdrnan om det &r nédvandigt.

3. Demontera verktyget fran underlaget.

7.8.1 Demontering av systemet som helhet
OBSERVERA
Vid demontering av systemet som helhet (d& borrkronan
inte tidigare har avlagsnats) rekommenderar vi att du efter
avstangning for ner verktyget pa pelaren tills denna har
kontakt med grundmaterialet, sa att den inte faller.

7.9 Avfallshantering av borrslam
Se kapitel Avfallshantering

7.10 Transport och forvaring
Oppna vattenregleringen innan verktyget laggs undan for
férvaring.
FORSIKTIGHET
Kontrollera vid temperaturer under 0 °C att inget vat-
ten ar kvar i verktyget.




8 Skotsel och underhall

FORSIKTIGHET
Dra ut elkontakten ur uttaget.

8.1 Underhall av insatsverktyg och metalldelar

Ta bort smuts som sitter fast och skydda ytorna pa
insatsverktygen och chucken mot rost genom att gnida
in dem dé& och da med en oljefuktad putsduk.

Hall alltid insticks&nden ren och latt infettad.

8.2 Underhall av verktyget

FORSIKTIGHET

Hall verktyget rent och fritt fran olja och fett (sarskilt
greppytorna). Anvand inga silikonhaltiga skyddsme-
del.

Verktygets ytterhdlje ar tillverkat av slagtalig plast.
Anvand aldrig verktyget med tilltdppta ventilations-
springor! Rengdr ventilationsspringorna  forsiktigt
med en torr borste. Se till s& att frammande féremal
inte kommer in i verktyget. Rengdr verktygets utsida
regelbundet med en Iatt fuktad putstrasa. Anvand ej
hogtrycksspruta, angstrale eller rinnande vatten till
rengdringen! Verktygets elsdkerhet kan riskeras.

8.3 Underhall

VARNING
Reparationer pa de elektriska delarna far endast ut-
foras av behorig fackman.

Kontrollera regelbundet verktygets alla yttre delar med
avseende pa skador och alla mandéverfunktioner med
avseende pa god funktion. Anvand inte verktyget om
delar ar skadade eller mandverfunktioner inte fungerar
val. Lat Hilti-service reparera verktyget.

8.4 Byte av kolborstar [l

OBSERVERA
Signallampan med U-nyckelsymbolen lyser nér kolbors-
tarna maste bytas ut.

FARA

Verktyget far endast anvandas, skétas och underhal-
las av auktoriserad, utbildad personal! Personalen
maste vara sarskilt informerad om de eventuella ris-
ker som kan uppsta. Om inte féljande anvisningar foljs,
I6per man risk att utsattas for farlig elspanning.

1. Tabort verktyget fran elnatet.

2. Oppna kolborstarnas kapor pé vinster och héger
sida om motorn.

3. Notera pa vilket sétt kolborstarna &r monterade och
hur kablarna ligger. Ta ur de férbrukade kolborstarna
fran verktyget.

4. Montera de nya kolborstarna pa precis
samma satt som de gamla var monterade
(reservdelsnummer: 39577 kolborste AO ML
100-120 V: 209487/209488; 39576 kolborste
AO ML 220-240 V: 209485/209486).

OBSERVERA Se till att du inte skadar signalkabelns
isolering ndr du satter ditt nya kolborstar.

5.  Skruva fast kolborstarnas kapor pa véanster och ho-
ger sida om motorn.

OBSERVERA Signallampan slocknar nér du har bytt
ut kolborstarna.

8.5 Stall in spelet mellan pelare och matarhus

OBSERVERA
Med hjélp av instéliningsskruvarna fér matarhusspel kan
du stélla in spelet mellan pelare och matarhus.

Dra &t installningsskruvarna for matarhusspel 5 Nm (kraf-
tigt) med en insexnyckel och I&s sedan skruvarna igen
med /4 varv.

Matarhuset &r riktigt instéllt néar det haller sig kvar pa
samma position utan borrkrona och om det faller bakat
med borrkrona.

8.6 Kontroll efter service- och underhallsarbeten

Efter service- och underhéllsarbeten ska du kontrollera
att alla skyddsanordningar har satts pa och fungerar val.

9 Felsokning

Fel Méjlig orsak

Lésning

Verktyget startar inte

Strémforsériningen &r bruten

Sétt i en annan elektrisk apparat och
se efter om den fungerar. Kontrollera
elkonakt, natkabel, PRCD, elnat

Strombrytaren ar defekt

Lat Hilti-service reparera verktyget.
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Fel

Méjlig orsak

Lésning

Verktyget startar inte

Stromitillférsel bruten

Kontrollera nétkabel, férlangningska-
bel, elkontakt, PRCD-enhet och I&t
vid behov en behdrig yrkeselektriker
byta ut delarna

Elektroniken &r defekt

Lat Hilti-service reparera verktyget.

Vatten i verktyget

Torka verktyget
L&t Hilti-service reparera verktyget.

Serviceindikering lyser

Kolborstarna &r slitna; verktyget kan
koras ytterligare nagra timmar.

Kolborstarna bér bytas ut.
Se kapitlet: 8.4 Byte av kolborstar [l

Verktyget kors inte och service-
indikeringen lyser

Kolborstarna ar slitna

Byt ut kolborstar
Se kapitlet: 8.4 Byte av kolborstar [l

Verktyget kors inte, kolbors- Skador pa verktyget. LAt Hilti-service reparera verktyget.
tarna har bytts ut, serviceindike-

ringen lyser

Serviceindikeringen blinkar Varvtalsfel L&t Hilti-service reparera verktyget.
Verktyget kors inte, borreffekts- ~ Verktyget ar dverhettat Vanta 90 sekunder tills indikeringen

indikeringen blinkar rott.

slocknar. Sl& av och sl sedan pa
verktyget igen.

Verktyget ar tillfalligt dverbelastat.

Sl av och sl sedan pa verktyget
igen.

Verktyget gar inte att kora,
stoldskyddsindikeringen blinkar
gult.

Verktyget ar inte aktiverat (om verk-
tyget ar forsett med stoldskydd som
tillval).

Aktivera verktyget med aktiverings-
nyckeln.

Motorn gér. Diamantborrkronan
roterar inte

Vaxelvéljare har inte lasts i sitt lage

Ro&r véxelvéljaren tills den hamnar i
ratt lage

Véaxelhuset ar defekt

Lat Hilti-service reparera verktyget.

Borrningshastigheten minskar

Diamantborrkronan &r polerad

Skérp diamantborrkronan pa en
skéarpningsplatta och Iat vattnet rinna
under hela processen

Diamantborrkronan &r polerad

Ogiltig specifikation for borrkrona.
Fraga Hilti om rad

Vattentryck/vattengenomstréomning
for hog

Minska vattenmangd med en vatten-
flédesregulator

Borrkérnan sitter fast i diamantborr-
kronan

Ta bort borrkarnan

Max borrdjup uppnatt

Ta bort borrkdrnan och anvénd borr-
kroneférlangning

Diamantborrkronan ar defekt

Kontrollera om det finns skador pa
diamantborrkronan och byt vid behov
ut den

Slirkopplingen I6ser ut for tidigt eller
slirar

Lat Hilti-service reparera verktyget.

Broms stangd

Broms 6ppen

Vattenniva &r for lag

Oppna vattenflédesregulator
Kontrollera vattentillfldde

Handratten slirar

Sprinten &r trasig

Byt ut sprint

Vatten lacker vid spolhuvud el-
ler drevhus

Vattentryck for hogt

Minska vattentryck

Axeltatningsringen defekt

L&t Hilti-service reparera verktyget.

Det gér inte att s&tta in diamant-
borrkronan i chucken

Insticksénde/chuck ar nedsmutsad
eller skadad

Rengdr insticksénden/chucken och
byt ut vid behov

Vatten lacker fran chucken un-
der drift

Borrkronan &r inte tillrackligt fastskru-
vad i chucken

Skruva fast

Insticksénde/chuck nedsmutsat

Rengdr insticksénden/chucken
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Fel

Méjlig orsak

Lésning

Vatten lacker fran chucken un-
der drift

Tatning chucken eller insticksanden
ar defekt

Kontrollera tatningen och byt ut vid
behov

Borrsystemet har fér mycket
spel

Borrkronan &r inte tillrackligt fastskru-
vad i chucken

Skruva fast

Nivelleringsskruv eller spannspindeln
ar inte tillrackligt tdragen

Dra &t nivelleringsskruvar eller spann-
spindel

Matarhuset har fér stort spel

Stall in spelet mellan pelare och ma-

tarhus
Se kapitlet: 8.5 Stall in spelet mellan
pelare och matarhus

Insticksénde ar defekt

Kontrollera insticksdnden och byt ut
vid behov

10 Avfallshantering

€3

Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for atervinning &r att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice

eller din Hilti-saljare.

Galler endast EU-lander

atervinning.

Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssopornal!

Enligt direktivet 2002/96/EG som avser aldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillampning
enligt nationell lagstiftning ska uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och lamnas till miljovanlig

Rekommenderad férbehandling vid avfallshantering av borrslam.

OBSERVERA

Av hénsyn till miljén bér man inte leda ut ej férbehandlat borrslam i vattendrag eller avioppsnét. Kontrollera géllande

regler och féreskrifter hos myndigheterna.

1. Samla in borrslammet (med t.ex. en vatdammsugare)

Lat borrslammet lagga sig och kasta de fasta bestandsdelarna pa en uppsamlingsplats for byggnadsavfall.
(Flockningsmedel kan paskynda separeringsprocessen.)

3. Innan det kvarvarande vattnet (basiskt, pH-vérde > 7) leds ner i avloppet ska det neutraliseras med hjalp av surt
neutraliseringsmedel eller genom utspadning med stora mangder vatten.

11 Tillverkarens garanti

Hilti garanterar att produkten inte har nagra material-
eller tillverkningsfel. Garantin galler under férutsattning
att produkten anvands och hanteras, skéts och rengérs
enligt Hiltis bruksanvisning samt att den tekniska enheten
bevarats intakt, d.v.s. att endast originaldelar, tillbehér
och reservdelar fran Hilti har anvants.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller kostnads-
fritt utbyte av felaktiga delar under hela produktens livs-
langd. Delar som normalt slits omfattas inte av garantin.

Ytterligare ansprak ar uteslutna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestimmelser. Framfor

allt kan Hilti inte hallas ansvarigt fér direkta eller
indirekta tillfélliga skador eller féljdskador, forluster
eller kostnader i samband med anvandningen eller
p.g.a. att produkten inte kan anvandas for en viss
uppgift. Indirekt garanti avseende anvandning eller
lamplighet f6r ndgot bestamt dndamal &r uttryckligen
utesluten.

Nar felet faststéllts ska produkten tillsammans med den

aktuella delen skickas for reparation och/eller utbyte till
Hiltis serviceverkstad.
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Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter och
ersatter alla tidigare eller samtida uttalanden, skriftliga
eller muntliga 6verenskommelser vad géller garanti.

12 Forsakran om EU-konformitet (original

Beteckning: Diamantborrsystem
Typbeteckning: DD 120
Konstruktionsar: 2006

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stdmmer
overens med féljande riktlinjer och normer: 2006/42/EG,
2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 61029-1, EN 61029-2-6,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ll C%l/”

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

Johannes Wilfried Huber
Senior Vice President

Business Unit Diamond

01/2012 01/2012
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